
1052 Dziennik Ustaw. Poz. 526 i 527. Nr. 53. 
--------- ----------- --- ,,------, 

a resztą Niemiec, Umawiające się Strony oświad­
czają co następuje: 

RZĄD NIEMIECKI oświadcza, że przez za­
warcie konwencji uzupełniają,eej wypełniono posta­
now,ienia art. 10.8 konwencji głównej. 

RZĄD POLSKI oświadcza, że w myśl tekstu 
art. 108 konwenc j i głównej należało ustalić również 
w konwencji wzupełniającej linję dla tranzytu uprzy­
wilejowanego między Polską a Polską przez Górny 
śląsk. Rząd Polski postara się sŁosownie do art. 11 
konwencji głównej, uzyskać w ciągu 6 miesięcy de­
cyzję ostateczną, dotyczącą sporów co do interpre­
tacji rzeczonego art. 108. W razie decyzji zgodnej 
z oświadczeniem Rządu Polskiego, zawartą zostanie 
w możliwie krótkim terminie nowa konwencja uzu­
pełniająca w sprawie tegoż tranzytu. 

Rząd Niemiecki- przyjmuje tę deklarację do 
wiadomości. 

Sporządzono w Berlinie 15 lipca 1922 r. w jed­
nym egzemplarzu, który zostanie przesłany przez 
Stronę niemiecką do archiwum Rządu Republiki 
francuskiej, gdlzie zdeponowana jest konwencja 
Główna z dnia 21 kwietnia 1921 r., z prośbą o prze­
kazanie kopij uwierzytelnionych Umawiającym się 
Stronom. 
(-) Franciszek Moskwa 

(-) Carl Scholz 

Zaznajomiwszy się z powyższą konwencją do­
'datkową i protokółem koń,cowym uznaliśmy je 
i uznajemy za słuszne zarówno w cało ści jak i kai:­
de z postanowień w nich zawartych; oświadczamy, 
że są przyjęte, ratyfikowane i potwierdzone i przy­
rzekamy, że będą niezmiennie zachowywane. 

NA DOWóD CZEGO, wydali'śmy Akt niniejszy, 
opatrzony pieczęcią Rzeczypospolitej. 

W Warszawie, dnia 11 maja 1932 r. 

(-) l. Mościcki 

Przez Prezydenta Rzeczypospolitej 
Prezes Rady Ministrów: 

(-) A. Prysior 

Minister Spraw Zagranicznych: 
(-) Au~usi Zaleski 

et le reste de l'AHemagne, les Parties Contractantes 
declarent ce qui suit : 

LE GOUVERNEMENT ALLEMAND declare, 
que, par la conclusion de :; ':t Convention supplemen­
taire, on a satisfait les dispositions de l'article 108 
de la Convention princip-ale. 

LE GOUVERNEMENT POLONAIS declare, 
que d 'apres le texte de l'articie 108 de la Conven­
tion principale, ił fallait fixer aussl dans la Conven­
tion supplementaire les lignes pour le transit privi­
legie entre la Pologne et la Pologne par la Haute­
Silesie. Le Gouvernement polonais tachera, con­
formement a l'arti'cle 11 de la Convention principale, 
de recevoir dans un delai de six mois une decision 
clefinitive concernant les differends dans l'interpre­
tation dudit article 108. En cas d'une decision con­
forme ci la declaration du Gouvernement polonais on ' 
concluera, Je plus t6t possible, une nouvelle Con­
vention supplementaire concernant ce transit. 

Le Gouvernement allemand prend connais­
sance de cette declaration. 

Fai,t ci. Berlin le quinze Juillet mil neUJf cent 
vingt. et deux en un seul exemplaire qui s'era envoye 
par la Partie allemande aux archives du Gouverne­
ment de la Republique fran<;aise, OU !'Ieste deposee 
la Convention principale du 21 avril 1921, avec la 
priere de transmettre les expeditions authentiques 
aux Parties Contractailtes. 
(-) Franciszek Moskwa 

(-) Carl Scholz 

Apres avoir vu et examine lesdits Convention 
Additionnelle et Protocole Final, Nous les avons 
approuves et approuvons en toutes et chacune des 
dispositions qui y sont contenues; declarons qu'iłs 
sont acceptes, ratifies et confirmes et promettons 
qu'ils seront inviolablement observes. 

EN FOl DE QUOI, Nous avons donne les Pre­
sentes, revetues , du Sceau de la Repubhque. 

A Varsovie, le 11 mai 1932. 

(-) l. Mościcki 

Par le President de la Republique 
Le President du Conseil des Minislres: 

(-) A. Pryslor 

Le Ministre des Affaires f:trangeres: 
(-) August Zaleski 

527. 
OśWIADCZENIE RZĄDO~E 

z dnia 28 maja 1932 r. 
W sprawie konwencji między Polską a Niemcami, podpisanej w Berlinie dn. 15 lipca 1922 r. celem 
uzupełnienia konwencji między Polską, Niemcami i Wolnem Miastem Gdańskiem, dotyczącej wolności 
tranzytu między Prusami Wschodniemi a resztą Niemiec, podpisanej w Paryżu dn. 21 kwietnia 1921 r. 

Podaje się niniejszem do wiadomości, że między Rządem Polskim a Rządem Niemieckim nastąpiła 
wymiana not przewidziana w ust. 1 art. 2 konwencji między Polską a Niemcami, podpisanej w Berlinie 
dn. 15 lipca 1922 r. ceJem uzupełnienia konwencji między Polską, Niemcami i Wolnem Miastem Gdańskiem, 
dotyczącej wolności tranzytu między Prusami Wschodniemi a resztą Niemiec, podpisanej w Paryżu dn. 21 
kwietnia 1921 r. (Dz. U. R. P. z 1922 r. Nr. 61 poz. 549), przyczem nota Rządu Niemieckiego jest z dn. 24 
października 1923 r., nota zaś Rządu Polskiego z dn. 3 listopada 1923 r. 

Minister Spraw Zagranicznych: August Zaleski 


